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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill- Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Naczelny Sad

Bundesarbeitsgericht (Il-Germanja) fil-15 ta’ Di¢embru
2010 — Bianca Kiiciik vs Land Nordrhein-Westfalen

(Kawza C-586/10)
(2011/C 89/09)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesarbeitsgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Bianca Kiicitk

Konvenut: Land Nordrhein-Westfalen

Domandi preliminari

(1) I-Klawzola 5(1) tal-Ftehim qafas dwar xoghol ghal terminu
fiss [zmien determinat] konkluz mill-ETUC, mill-UNICE u
mis-CEEP implementat bid-Direttiva tal-Kunsill 1999/70,
tat-28 ta’ Gunju 1999 (Y), tipprekludi dispozizzjoni nazzjo-
nali, bhal dik tal-punt 3 tat-tieni sentenza tal-Artikolu 14(1)
tal-Ligi dwar ix-xoghol part-time u ghal zmien determinat
(Gesetz tiber Teilzeitarbeit und befristete Arbeitsvertrage), li
tipprovdi i t-tigdid ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal zmien deter-
minat huwa ggustifikat ghal raguni oggettiva meta haddiem
jigi sostitwit minn haddiem iehor, li tigi interpretata u appli-
kata fis-sens li tali raguni oggettiva tezisti wkoll fil-kaz ta’
bzonn permanenti ta’ sostituzzjoni, ghalkemm il-bzonn ta’
sostituzzjoni jista’ wkoll jigi kopert billi l-haddiem ikkon-
cernat jigi impjegat ghal zmien indeterminat sabiex jigu
zgurati sostituzzjonijiet li jirrizultaw minn indisponibbilta
regolari ta’” membri tal-persunal, izda min ihaddem jirrizerva
l-possibbilta li kull darba jadotta decizjonijiet godda dwar kif

ghandu jagixxi fin-nuqqas immedjat ta’ persunal?

Fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda:

—
N
—

II-Klawzola 5(1) tal-Ftehim qafas dwar xoghol ghal terminu
fiss [zmien determinat] konkluz mill-ETUC, mill-UNICE u
mis-CEEP implementat bid-Direttiva tal-Kunsill 1999/70,
tat-28 ta’ Gunju 1999, tipprekludi l-interpretazzjoni u I-
applikazzjoni, imsemmija fl-ewwel domanda, ta’ dispoziz-
zjoni nazzjonali, bhall-punt 3 tat-tieni paragrafu tal-Artikolu
14(1) tal-Ligi dwar ix-xoghol part-time u ghal Zmien deter-
minat (Gesetz iiber Teilzeitarbeit und befristete Arbeitsver-
trage), fic-cirkustanzi msemmija fl-ewwel domanda, meta I-
legizlatur nazzjonali jipprovdi, fdispozizzjoni nazzjonali,
bhall-Artikolu 21(1) tal-Ligi dwar I-allowances u leave
parentali (Bundeselterngeld- und Elternzeit-gesetz), li relaz-
zjoni ta’ xoghol ghal zmien determinat hija ggustifikata
minn sostituzzjoni peress li ghandha ghan ta’ politika so¢jali
intiz li jiffacilita lill-persuni li jhaddmu li jaghtu leave specjali
u lill-haddiema li jibbenefikaw minn tali leave specjali,
b'mod partikolari ghal ragunijiet relatati mal-harsien tal-
maternita jew tat-trobbija tat-tfal?

(*) GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 368.

Administracyjny (il-Polonja) fl-14 ta’ Di¢cembru 2010 —
Minister Finanséw vs Kraft Foods Polska S.A.

(Kawza C-588/10)
(2011/C 89/10)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Naczelny Sad Administracyjny.

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Minister Finansow.

Konvenuta: Kraft Foods Polska SA.

Domandi preliminari

Kundizzjoni bhal dik stabbilita fl-Artikolu 29(4)(a) tal-ustawa z
dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (ligi tal-
11 ta’ Marzu 2004 dwar it-taxxa fuq il-beni u s-servizzi, Dz. U.
Nru 54, entrata 535, kif emendata), li tissuggetta d-dritt li
tnaqgas l-ammont taxxabbli imnizzel fil-fattura, ghaz-zamma
mill-persuna taxxabbli, qabel l-iskadenza tat-terminu sabiex tigi
sottomessa  dikjarazzjoni tat-taxxa relatata mal-perijodu
taxxabbli i matulu x-xerrej tal-prodott jew tas-servizz ircieva
I-fattura korretta, tad-dikjarazzjoni ta’ ricevuta tal-imsemmija
fattura korretta min-naha tax-xerrej ta’ dak il-prodott jew servizz
mixtri, taqa’ taht il-kuncett ta’ kundizzjoni stabbilita fl-Artikolu
90(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’
Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud (GU L 347, p. 1), li tipprovdi li fejn il-prezz jitnaqqas
wara li t-tranzazzjoni tkun sehhet, l-ammont taxxabbli ghandu
ghaldagstant jitnaqqas skont kundizzjonijet li jigu stabbiliti mill-
Istati Membri, u din il-kundizzjoni tikser il-princ¢ipju ta’ newtra-
lita tal-VAT kif ukoll il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Sad

Apelacyjny — Sad Pracy i Ubezpieczen Spoltecznych w

Bialymstoku (il-Polonja) fl-14 ta’ Dicembru 2010 —

Janina Wencel vs Zaklad Ubezpieczei Spolecznych
Oddzial w Bialymstoku

(Kawza C-589/10)
(2011/C 89/11)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Sad Pracy i Ubezpieczenr Spolecznych w Bialymstoku

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Janina Wencel

Konvenut:  Zaklad Ubezpieczen Spolecznych Oddzial w
Bialymstoku
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Domandi preliminari

(1) I-prin¢ipju ta’ moviment liberu u ta’ residenza libera fl-Istati

—

=

Membri tal-Unjoni Ewropea, stipulat fl-Artikoli 21 u 20(2)
TFUE, iwassal ghall-interpretazzjoni tal-Artikolu 10 tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’
Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta
socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li jicca-
qgilqu gewwa 1-Komunita (!), fis-sens li I-benefi¢¢ji tax-xjuhija
inkwistjoni, miksuba skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru
ma jista’ jkollhom ebda modifika, sospensjoni, tnehhija jew
konfiska lanqas minhabba I-fatt li I-benefi¢jarju rresjeda fl-
istess hin (kellu zewg postijiet ta’ residenza abitwali tal-istess
importanza) fit-territorju ta’ Zewg Stati Membri, li wiched
minnhom huwa Stat differenti minn dak fejn l-istituzzjoni
responsabbli ghall-hlas tinsab?

L-Artikoli 21 u 20(2) TFUE u l-Artikolu 10 tar-Regolament
(KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li jipprekludu li r-regoli nazzjonali
previsti fl-Artikolu 114(1) tal-ustawa z dnia 17.12.1998 r.
o emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczefi Spotecz-
nych (Ligi tas-17 ta’ Dicembru 1998 fuq il-pensjonijiet tal-
fond tas-sigurta soc¢jali — Dz. U. 2009, Nru 153, poz.
1227, kif emendata), flimkien mal-Artikolu 4 tal-konvenz-
joni dwar l-assigurazzjoni so¢jali fil-kaz ta’ incidenti tax-
xoghol u Il-beneficgji tal-invalidita, tax-xjuhija u tal-mewt,
konkluz fid-9 ta’ Ottubru 1975 bejn ir-Repubblika Popolari
tal-Polonja u r-Repubblika Federali tal-Germanja (Dz. U.
1976, n® 16, poz. 101, kif emendata), jigu applikati
b'mod li l-organizzazzjoni tal-irtirar Pollakka ghandha teza-
mina mill-gdid I-kaz u ¢cahhad mid-dritt taghha ghal pens-
joni ta’ rtirar persuna li, matul diversi snin, kellha fl-istess
hin zewg postijiet ta" residenza abitwali (zewg centri tal-
interessi) fzewg Stati li llum-il-gurnata huma membri tal-
Unjoni Ewropea u li, qabel 1-2009, ma pprezentat ebda
dikjarazzjoni u langas talba li tindika li hija kellha l-intenz-
joni li tittrasferixxi ¢-centru tal-interessi taghha fxi wiehed
minn dawn il-pajjizi?

Fil-kaz ta’ risposta negattiva:

L-Artikoli 20(2) u 21 TFUE, kif ukoll I-Artikolu 10 tar-
Regolament (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li r-regola
nazzjonali prevista fl-Artikolu 138(1) u (2) tal-ustawa z dnia
17.12.1998 r. o emeryturach i rentach z Funduszu Ubez-
pieczenn Spofecznych tigi applikata b'mod i l-organizzaz-
zjoni tal-irtirar Pollakka ghandha tezigi r-rimbors ta’ pensjo-
nijiet imhallsa matul l-ahhar tliet snin lil persuna li, mill-
1975 sal-2009, kellha fl-istess hin zewg postijiet ta’ resi-
denza abitwali (zewg centri tal-interessi) fzewg pajjizi li
huma, fil-prezent, membri tal-Unjoni Europea, jekk, fl-
ezami tat-talba ghal pensjoni ta’ rtirar, u wara l-ghoti taghha,
l-istituzzjoni tal-assigurazzjoni Pollakka ma avzatx li din il-
persuna bin-necessita li hija tinformaha biz-zamma ta’ Zewg
postijiet ta’ residenza abitwali fzewg pajjizi u n-necessita li
tipprezenta talba jew dikjarazzjoni fir-rigward tal-ghazla tal-
istituzzjoni tal-assigurazzjoni ta’ wiehed minn dawn il-pajjizi
bhala istituzzjoni kompetenti sabiex tezamina t-talbiet li
jirrigwardaw il-pensjonijiet ta’ rtirar?

Regolament (KEE) Nru 1408/71 tal-Kunsill, tal-14 ta’ Gunju 1971,
dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impje-
gati u I-familja taghhom li jicéaqilqu gewwa 1-Komunitd (GU Ediz-
zjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 35).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-High

Court of Justice (Chancery Division) fl-14 ta’ Dicembru

2010 — Littlewoods Retail Ltd et vs Her Majesty’s
Commissioners of Revenue and Customs

(Kawza C-591/10)
(2011/C 89/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

High Court of Justice (Chancery Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Littlewoods Retail Ltd et

Konvenuti: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

Domandi preliminari

(1) Meta persuna taxabbli tkun hallset ammont Zejjed ta’ VAT, li
ngabar mill-Istat Membru bi ksur tar-rekwiziti tal-legizlaz-
zjoni tal-Unjoni Ewropea dwar il-VAT, ir-rimedju pprovdut
minn dan l-Istat Membru huwa konformi mad-dritt tal-
Unjoni Ewropea jekk ir-rimedju inkwistjoni jikkonsisti (a)
fil-hlas lura tal-ammonti principali mhallsa zejda, u (b) tal-
interessi semplici fuq dawn l-ammonti skont il-legizlazzjoni
nazzjonali, bhat-Tagsima 78 tal-Value Added Tax Act 1994?

(2) Jekk le, id-dritt tal-Unjoni Ewropea jitlob li r-rimedju
pprovdut mill-Istat Membru jipprovdi (a) il-hlas lura tal-
ammonti princ¢ipali mhallsa zejda, u (b) il-hlas ta’ interessi
komposti skont il-valur tal-uzu tal-ammonti mhallsa zejda
lill-Istat Membru ufjew tat-telf tal-valur tal-uzu tal-ammont
fidejn il-persuna taxxabbli?

(3) Jekk ir-risposta kemm ghall-ewwel domanda u ghat-tieni
domanda hija fin-negattiv, x'ghandu jinkludi r-rimedju li d-
dritt tal-Unjoni jitlob lill-Istat Membru jipprovdi, minbarra 1-
hlas lura tal-ammonti princ¢ipali mhallsa zejda, fid-dawl tal-
valur tal-uzu tal-ammont imhallas Zejjed ufjew tal-interessi?

(4) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda hija fin-negattiv, il-
principju tad-dritt tal-Unjoni Ewropea tal-effettivita jirrikjedi
illi Stat Membru ma japplikax restrizzjonijiet tad-dritt
nazzjonali (bhat-Tagsimiet 78 u 80 tal-Value Added Tax
Act 1994) fil-konfront ta’ azzjonijiet jew ta’ rimedji li
kieku kienu jkunu disponibbli, fin-nuqgas ta’ dawn ir-restriz-
zjonijiet, ghall-persuna taxxabli sabiex issostni d-dritt ibbazat
fuq id-dritt tal-Unjoni Ewropea stabbilit fir-risposta tal-Qorti
tal-Gustizzja ghall-ewwel tliet domandi, jew huwa bizzejjed
illi l-qorti nazzjonali ma tapplikax dawn ir-restrizzjonijiet
fid-dawl biss ta’ wahda minn dawn l-azzjonijiet jew rimed;i?



